
調達管理番号(21a00237)

２０２１年９月１５日
独立行政法人国際協力機構

１)

２)

３)

① PDFファイル（Acrobat10.0形式以下で作成
したもの）

② 画像ファイル（JPEG形式またはGIF形式）

③ 上記に加え特別に認めたファイル形式

１ 公告日
２０２１年９月１５日

２ 契約担当役
理事 植嶋　卓巳

３ 競争入札に付する事項

・主要調達機材名及び仕様（詳細は機材仕様明細書を参照）:
分光蛍光光度計等

（１） 取引条件：船積渡し及び仕向地渡し
（２） 輸出者：受注者（ただし、on behalf of JICA）
（３） 船積（空）港：日本国内空港、米国内空港、中華人民共和国内空港
（４） 仕向（空）港：エジプトカイロ国際空港
（５） 引渡期限：２０２２年２月２８日
（６） 業務完了期限：２０２２年４月２８日

・件名 :エジプト国エジプト日本科学技術大学（E-JUST)プロジェクトフェーズ3向け機材

入札説明書
【電子入札システム対象案件】

　独立行政法人国際協力機構の「エジプト国エジプト日本科学技術大学（E-JUST)プロジェクト
フェーズ3向け機材」の調達に係る入札公告に基づく入札等については、当機構一般契約事務取
扱細則(平成15年細則(調)第8号。以下「細則」という。) に定めるもののほか、この入札説明
書によるものとします。

　本業務受注者選定は、競争参加資格申請書の提出及び入札等を電子入札システムにより行う
電子入札対象業務ですので、以下の点にご留意ください。

本業務の入札は電子入札システムのみで実施します。従来の紙入札や、PDFを併用しての入
札は行いません。

入札手続きは電子入札システムのみで実施しますので、提出書類の授受は電子入札システ
ム経由のみとなります。提出書類のメール送付、郵送及び持参は認めませんのでご注意く
ださい。

2 Microsoft Excel Excel2016 形式以下での保存

3 その他のアプリケーションソフト

電子入札経由での提出書類（添付ファイルの送付）のアプリケーションソフトは以下のと
おりです。

番号 使用するアプリケーションソフト 保存するファイルの形式

1 Microsoft Word Word2016 形式以下での保存
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４ 担当部署等
（１） 担当部署

郵便番号１０２-８０１２
東京都千代田区二番町５番地２５ 二番町センタービル
独立行政法人国際協力機構
調達・派遣業務部契約第三課（機材調達班）
TEL: ０３-５２２６-６６４３
FAX: ０３-５２２６-６３２４
メール:e_sanka@jica.go.jp

（２） 書類授受・提出場所、送付先

【電子入札システムポータルサイト】
https://www.jica.go.jp/announce/notice/ebidding.html

５ 競争参加資格
（１） 契約を締結する能力を有しない者又は破産者で復権を得ない者でないこと。
（２）

ア．

イ．

ウ． 落札者が契約を結ぶこと又は契約者が契約を履行することを妨げた者
エ． 監督又は検査の実施にあたり職員の職務の執行を妨げた者
オ． 正当な理由がなくして契約を履行しなかった者
カ．

輸出実績を有する者

ア. 

（４） 公示日において、令和01・02・03年全省庁統一資格にて「物品の製造」又は「物品の
販売」の格付けを有する者

（５）
（６） 当機構から「独立行政法人国際協力機構が行う契約における不正行為等に対する措置

規程」(平成20年規程(調)第42号) に基づく契約競争参加資格停止措置を受けている期
間中でないこと。

（７） 会社更生法(平成14年法律第154号)に基づき更生手続開始の申立てがなされている者又
は、民事再生法(平成11年法律第225号)に基づき再生手続開始の申立てがなされている
者(手続開始の決定後、再認定を受けた者を除く。)でないこと。

予め機構が設定した締切日時までに必要となる書類の提出、授受を電子入札システムで行
います。

次の各号の一に該当すると認められる者であって、その事実があった後２年を経過し
ない者でないこと。
契約の履行にあたり故意に工事若しくは製造を粗雑にし、又は物件の品質若しくは数
量に関して不正の行為をした者
公正な競争の執行を妨げた者又は公正な価格を害し若しくは不正な利益を得るために
連合した者

前各号の一に該当する事実があった後２年を経過しない者を、契約の履行にあたり、
代理人、支配人その他の使用人として使用した者

（３） 入札代理人を使用する場合は、（１）及び（２）の規定に該当する者を入札代理人と
して使用する者

（８） 競争から反社会的勢力を排除するため、競争に参加しようとする者（以下、「応募
者」という。）は、以下のいずれにも該当しないこと、および、当該契約満了までの
将来においても該当することはないことを誓約し、入札書等の提出をもって、誓約し
たものとします。なお、当該誓約事項による誓約に虚偽があった場合又は誓約に反す
る事態が生じた場合は、入札書等を無効とします。
応募者の役員等（応募者が個人である場合にはその者を、応募者が法人である場合に
はその役員をいう。以下同じ。）が、暴力団、暴力団員、暴力団関係企業、総会屋、
社会運動等標榜ゴロ、特殊知能暴力団等（これらに準ずるもの又はその構成員を含
む。平成16年10月25日付警察庁次長通達「組織犯罪対策要綱」に準じる。以下、「反
社会的勢力」という。）である。
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イ. 反社会的勢力が応募者の経営に実質的に関与している。
ウ．

エ. 

オ．

カ． 応募者の役員等が、反社会的勢力と社会的に非難されるべき関係を有している。
キ．

６ 競争参加資格確認の申請
（１）

ア. 
２０２１年９月１６日正午

イ. 
２０２１年９月２７日正午

ウ． 提出書類：

（２）

（３） その他
ア. 

イ. 提出された申請書等は、返却しません。
ウ． 一旦提出された申請書等の差し替え又は再提出は認めません。
エ． 申請書に関する問い合わせ先は、上記4.を参照ください。

７ 競争参加資格がないと通知された者に対する理由の説明
（１）

ア. 提出期限：２０２１年１０月７日正午
イ. 提出場所：上記４．参照
ウ． 提出方法：メール

（２）

８ 本件入札に関する質問
（１）

ア. 質問受付期限:２０２１年９月２７日正午
イ. 

その他、応募者が東京都暴力団排除条例（平成２３年東京都条例第５４号）に定める
禁止行為を行っている。

本競争の参加希望者は、電子入札システムにより競争参加資格確認申請書等提出書類
を提出し、同システムを介して発注者から書類の授受の確認及び競争参加資格の有無
について確認通知を受けなければなりません。
なお、下記の締切日時までに必要書類を提出しない者及び競争参加資格がないと通知
された者は、競争に参加することができません。

競争参加資格申請書受付開始予定日時：

競争参加資格申請書受付締切予定日時：

令和０１・０２・０３年度全省庁統一資格審査結果通知書(写)（「物品の製造」又は
「物品の販売」で格付けの指定はありません）
電子入札システムの競争参加資格申請時に上記書類をPDF等に変換のうえ添付ファイル
として送付ください。
競争参加資格の確認の結果は２０２１年９月２９日付までに電子入札システムにより
通知します。２０２１年９月２９日までに結果が通知されない場合は、上記４．にお
問い合わせください。

応募者の役員等が自己、自社若しくは第三者の不正の利益を図る目的又は第三者に損
害を加える目的をもって、反社会的勢力を利用するなどしている。
応募者の役員等が、反社会的勢力に対して、資金等を供給し、又は便宜を供与するな
ど直接的若しくは積極的に反社会的勢力の維持、運営に協力し、若しくは関与してい
応募者の役員等が、反社会的勢力であることを知りながらこれを不当に利用するなど
している。

発注者は、提出された申請書を、本件の競争参加資格の確認以外に申請者に無断で使
用することはありません。

競争参加資格がないと認められた者は、当機構に対して競争参加資格がないと認めた
理由について、書面（様式は任意）により説明を求めることができます。

機構は、説明を求めた者に対し、２０２１年１０月１３日までに書面（PDF）により
メールにて回答します。

機材仕様明細書の内容等、この入札案件に関する質問がある場合は、次に従い所定の
様式により提出してください。

提出方法：当方での取りまとめの都合上、メールでのご提出をお願いいたします。
当機構よりメールを受信した旨の返信メールをお送りします。
送付先：e-sanka@jica.go.jp
メールタイトル：【入札説明書への質問（社名●●）】21a00237：エジプト国エジプ
ト日本科学技術大学（E-JUST)プロジェクトフェーズ3向け機材
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ウ．

（２） 質問に対する回答は、次のとおり閲覧に供します。
ア. 

https://www.jica.go.jp/chotatsu/kizai/ippan/koji2021.html
イ. 

ウ．

９ 辞退書の提出
（１）

辞退書提出期限：入札書受付締切予定日時まで
（２）

（３） その他
ア. 提出された辞退書は、返却しません。
イ. 提出期限以降における辞退書の取り消しは認めません。
ウ． 辞退書に関する問い合わせ先は、上記４．参照。 

１０入札執行（入札）の日時

（１） 入札書受付開始予定日時:２０２１年１０月１４日正午
（２） 入札書受付締切予定日時:２０２１年１０月２０日正午
（３） 開札予定日時：２０２１年１０月２１日午後４時
（４）

１１入札者の失格

１２入札方法等
（１） 電子入札システムのみで入札を行います。
（２）

ア. 機材仕様明細書に示される全品目に対する機材代金
イ. 梱包条件書に基づく輸出梱包にかかる費用 
ウ． 輸送条件書に基づく輸送にかかる費用

２０２１年１０月１日に以下のURLの「質問回答」欄に掲示する予定です。質問内容に
よっては回答作成に時間を要する場合もありますが、２０２１年１０月６日までに掲
示します。

質問回答は、掲載後に追加されて再掲載することがありますので、入札書提出までに
必ず確認してください。
質問を受け確認したことによって、仕様・数量等が変更されることがあります。ま
た、質問がない場合にも訂正が生じることがあります。いずれも「質問回答」欄に掲
載しますので、本件競争参加希望者は、質問提出の有無にかかわらず、必ずご確認く
ださい。入札金額は、掲載した全ての回答・訂正が反映されたものと見なされます。

競争参加資格の確認を受けた者が競争参加を辞退するときは、電子入札システム「辞
退書_提出」ボタンから辞退届を提出することとなっています。

（１）の手続きにより競争参加を辞退した者は、これを理由として以後の資格の確認
等について不利益な取扱いを受けるものではありません。

当機構契約事務取扱細則第１４条第２項「前項に定める競争入札の執行における開札は、
立会いによるものに代えて、インターネット上に設置する電子入札システムにより行うこ
とができるものとする」を適用し、電子入札システムで入札を実施します。

注意:質問受付期限を過ぎてから届いた質問及び口頭による質問に対してはお答えでき
ませんのであらかじめ了承願います。
本件については、機材仕様明細書に参考銘柄として記載しているもの以外のものを提
案したい場合は、必ず提出期間内にその銘柄のカタログを添付して採用の可否につき
メールで質問してください。

なお、再入札の可能性もあるため、入札者は開札予定日時に電子入札システムを操作でき
る場所で待機願います。再入札については、発注者から再入札実施日時を通知しますの
で、指定時間中に再入札書を電子入札で提出願います。
また、時間内に再入札もしくは辞退の意思表示がなされない場合には失格となります。

再入札の場合は、発注者からのメール及び電子入札システムにより再入札の指示以
降、上記同様に再入札書受付開始/締切及び開札予定日時を電子入札システムで確認し
た上で再入札書を提出して下さい。

入札書受付締切予定日時までに入札書を提出しなかった場合（再入札時の場合も含む）に
は入札者を失格とします（受注者側のPCのトラブルによる場合も含む）。
その他入札執行者の指示に従わなかったときも失格とします。

以下の費用を含んだ総価（円）をもって入札金額とします。ただし、輸入通関は相手
国政府の責任と費用負担で行います。
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エ． 技師派遣条件書に基づく派遣にかかる費用
（３）

（４）

（５） 一旦提出した入札書は、引換、変更又は取消すことができません。
（６）

（７） 入札保証金は免除します。

１３入札の無効
次のいずれかに該当する入札は無効とします。

（１） 競争に参加する資格を有しない者のした入札
（２） 談合、競合等による不正行為に基づく不適切な入札

１４落札者の決定方法
（１）
（２）

１５入札手順等開札までに行うべきこと
（１） 入札の手順
ア. 開札までに行うべきこと

イ. 開札

ウ. 再入札及び不落随意契約交渉
(ア) 

(イ) 

（２） 入札途中での辞退

（３） 落札者と宣言された者の失格

本件は、輸出申告の名義を落札者とする輸出取引であり、契約金額に消費税はかかり
ません。

海外向け機材調達にかかる各種手続きは、「JICA海外向け機材調達の手引き（高額機
材）」に記載しています。本入札で使用する所定の入札書式及び一般的な配慮事項等
が含まれていますので、入札に参加する方は予め内容をご確認のうえ入札してくださ
い。同手引は次のURLからダウンロードできます。
https://www.jica.go.jp/announce/manual/form/oversea/ku57pq00000qsp1h-
att/i201702_tebik.pdf

発注者の予定価格の範囲内で最低の価格をもって入札した者を落札者とします。
落札となるべき同価の入札をした者が2者以上あるときは、電子入札システムの抽選機
能により落札者を決定します。

入札者は電子入札システムにより入札書締切予定日時までに入札金額を入力・提出し
ます。

落札決定に当たっては、入札書に記載された金額をもって落札価格とします。海上貨
物保険料は入札金額及び落札金額に含みませんが、落札後、発注者が特約を締結して
いる保険会社から特約条件の貨物海上保険料を加算して契約金額とします。

落札者と宣言された者について、入札金額が著しく低い等、当該応札者と契約を締結
することが公正な取引の秩序を乱すこととなるおそれがあって著しく不適当であると
認められる場合には当該落札者を失格とし、改めて落札者を決定する場合がありま
す。

入札執行者は、開札時刻に電子入札システムにより開札し、入札結果をシステム上で
入札者に開示します。

開札後、再入札が発生した際には入札者は電子入札システムにより再入札通知書に
記載の入札書受付/締切予定日時、開札予定日時及び入札最低金額に従って、再入
札書を提出します。入札者は開札日時以降、入札結果を確認できるようPCの前で待
機するようにお願いします。
開札の結果、すべての入札金額が予定価格を超える場合には、ただちに２回目の再
入札を行います。２回まで行っても落札者がないときは、入札を打ち切り、入札金
額の最も低いものから、順次不落随意契約の交渉を行う場合があります。
なお、１回目もしくは２回目の再入札が応札者全員の辞退による不調に終わった場
合には、その前の入札における入札金額の最も低いものから、順次不落随意契約の
交渉を行うことがあります。
また、上記経緯による不落随意契約の交渉が不調であった場合には、再入札を辞退
した者との間でも不落随意契約交渉を行う場合があります。

「不調」の結果に伴い、再入札を辞退する場合は、「辞退」表示を選択して必要事項
を記入の上、提出して下さい。
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１６内訳書の提出、契約書作成及び締結
（１）

（２）

（３）

（４）
https://www.jica.go.jp/announce/manual/form/oversea/op_tend.html

（５） 雛型名称：船積渡し及び仕向地渡し
（６） 契約保証金は免除します。

１７契約締結後の提出書類
（１）

（２）

（３）

（４）

（５）

１８安全保障輸出管理
（１）

（２）

（３）

（４）

落札者は、当機構が特約を締結している保険会社から特約条件の貨物海上保険料の見
積り（料率は特約で定めています。保険料の現場戻しはありません。）を取り付け、
落札価格に海上貨物保険料を加算した最終見積書を提出するものとします。当機構は
最終見積金額を査定のうえ、契約金額を確定します。なお、落札者は保険申込み及び
保険料払い込みを行いますが、被保険者は当機構になります。
落札者は、入札日の翌日から起算して7営業日以内に内訳書を提出してください。７営
業日以内に内訳書の提出がない場合には、当該落札者を失格とすることもあります。
当機構における内訳書の確認及び内部手続きの完了後、契約相手と決定された者は、
契約書（案）を雛型に基づき作成してください。(契約書の日付は、内訳書の確認及び
当機構の内部決裁が完了後に当機構が指定します。)
契約書（案）の雛型は、当機構ホームページの次のURLに掲載する雛型のとおりです。

受注者は、危険品及び温度管理品について、契約締結後30日以内にその有無を所定の
様式により当機構に提出するものとします。

輸出規制法規による輸出許可・承認の取り付けが必要な場合は、受注者が輸出許可・
承認を申請するものとします。当機構は、当該物品の許可・承認に必要な情報のうち
当機構が保有する情報を受注者に提供します。
当該物品の許可・承認の取得が不可能であると判断される場合には、当該物品及び同
物品の使用に不可欠な附属物品の発注を取り止め、当該物品の契約を解除します。

受注者は、検疫、梱包材の燻蒸証明取り付け、その他各種許可承認等の手続きが必要
な場合、受注者の責任において行ってください。仕向国での輸入手続きに原産地証
明、領事査証等が必要な場合に提出を求めることがあります。
受注者は、輸送書類を契約書に定める期限までに作成し、当機構に提出するものとし
ます。提出が遅延したことにより発生する費用（倉庫料等）に関しては、受注者負担
とします。
薬品を調達する場合は、受注者は、納品予定日の７営業日前までに、その有効期限を
所定の様式により当機構に提出するものとします。
危険品があるときは、受注者は、契約締結後３０日以内に、安全データシートを当機
構に提出するものとします。

受注者は、その責任において適切な輸出手続きと輸送を行うものとし、全品目につい
て、外国為替及び外国貿易法（昭和24年法律第228号）、輸出貿易管理令（昭和24年政
令第378号）、その他の輸出関連法規及び米国輸出規則（以下、まとめて「輸出規制法
規」という。）による輸出規制該当品の有無を確認し、契約締結から３０日以内にそ
の結果を所定の様式により当機構に提出するものとします。

受注者は、輸出規制法規による該非の判定に必要な資料（項目別対比表、パラメー
ターシート、米国輸出規則の輸出規制品目分類番号（ECCN）等）を、契約締結後３０
日以内に当機構に提出するものとします。
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１９留意事項
（１）

（２）

（３）

（４）

ア. 

イ. 

ウ． 全品目の梱包才数にその後の確定時と比べ大きな誤差があった場合
エ． その他関連業務が粗雑あるいは不誠実と認められる場合 

２０情報の公表について

（１） 公表の対象となる契約
財産の買入れの場合、１６０万円を超える契約

（２） 公表の対象となる契約相手方
次のいずれにも該当する契約相手方

ア. 

（注）

イ. 
（３） 公表する情報

ア. 

イ. 
ウ．

・３分の１以上２分の１未満
・２分の１以上３分の２未満
・３分の２以上

エ． 一者応札又は応募である場合はその旨
（４） 当機構の役職員経験者の有無の確認日：当該契約の締結日とします。
（５） 情報提供の方法

応募者は、「JICA海外向け機材調達の手引き（高額機材）」、機材調達契約約款、契
約書案、機材仕様明細書他附属書類を十分理解してから参加するものとします。
委任状等に虚偽の記載をした場合においては、措置規程に基づき措置を行うことがあ
ります。
落札者が独占禁止法あるいは刑法に定める談合等不正行為を犯し、行政処分または刑
が確定したときは、落札者は談合等不正行為にかかる違約金として契約金額の１００
分の１０を当機構へ支払うものとします。また、この場合当機構は当該落札者とは契
約を締結しません。もし契約締結後にかかる状況になった場合は、当機構は、契約書
に基づき、同上の違約金を徴取するとともに、該当契約を解除します。

正当な理由なくして次の各状況に該当する場合は、次回以降の入札参加をお断りする
場合があります。

当機構との間の取引高が、総売上又は事業収入の３分の１以上を占めていること

契約ごとに、物品役務の名称及び数量、契約締結日、契約相手方の氏名・住所、契約
金額等と併せ、次に掲げる情報を公表します 。

当機構の役員経験者又は当該契約相手方の役員等として再就職している当機構課長
相当職以上経験者の氏名、契約相手方での現在の職名及び当機構における最終職名
契約相手方の直近３ヵ年の財務諸表における当機構との間の取引高
契約相手方の総売上高又は事業収入に占める当機構との間の取引割合が、次の区分
のいずれかに該当する旨

契約締結時に所定の様式を提出していただきますので、ご協力をお願いします。
詳細は、次のページをご参照ください。

全品目の梱包才数、危険品及び温度管理品の有無、輸出規制法規による規制該当品の
有無について所定の期日までに提出がない場合
危険品及び温度管理品の有無、輸出規制法規による規制該当品の有無、薬品の有効期
限の判定に誤りがあった場合

 「独立行政法人の事務・事業の見直しの基本方針」（平成22年12月7日閣議決定）におい
て、独立行政法人の役職員経験者の契約相手方への再就職の情報や当該法人との間の取引
等の情報を公表することとされたことに伴い、JICAでも同情報の公表を行っています。
つきましては、当機構においてもこれに基づき関連情報を当機構ホームページで公表する
こととしますので、必要な情報の当方への提供及び情報の公表に同意の上で、競争に参加
していただくようご理解とご協力をお願いいたします。なお、契約の締結をもって、本件
公表に同意されたものとみなさせていただきます。

当該契約の締結日において、当機構の役員経験者が再就職していること又は当機構
の課長相当職以上経験者が役員等として再就職していること

役員等とは、役員のほか、相談役、顧問その他いかなる名称を有する者であ
るかを問わず、経営や業務運営について、助言することなどにより影響力を
与え得ると認められる者を含む。

https://www.jica.go.jp/announce/manual/guideline/consultant/corporate.html

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 以上
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＜参考様式＞ 
【入札手続に関する様式】 
☐質問様式

【契約締結に関する様式】 
☐最終見積書 
☐内訳書 一括納入用 
☐契約書 船積渡し/仕向地渡し 
☐機材調達契約約款

【契約締結後の提出書類】 
☐支払先口座届出書 
☐輸出貿易管理令等調書 
☐外国製品に関する調書 
☐危険品・温度管理品の確認について 
☐仕様変更届 受注者文書 
☐仕様変更届 製造会社文書 
☐検査願書 
☐輸送書類提出様式・受領書 
☐輸送日程報告カード 

・宛名 ：独立行政法人国際協力機構　契約担当役　理事
・件名 ：エジプト国エジプト日本科学技術大学（E-JUST)プロジェクトフェーズ3向け機
材
・公告番号：21a00237
・公告日 ：２０２１年９月１５日
・入札日 ：２０２１年１０月２１日

様式集

以上の様式のデータは、国際協力機構ホームページ「調達情報」→「調達ガイドライン、様
式」→「様式」「海外向け資機材の調達」「一般競争入札」よりダウンロードできます。

https://www.jica.go.jp/announce/manual/form/oversea/op_tend.html

なお、宛名に理事名、件名、公告番号、公示日、入札日を記載する様式には、以下の通り
記載してください。
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　1）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

0 総則 （総則）

General 1.　中古品は認めない。

2.　仕様欄において、「程度」と付記された数値は、その数値を中

　　心値として、±10％以内の範囲を認める。

3.　電源を必要とする機材の電源仕様は、単相AC220V、50Hz、三相

　　AC380V、50Hzであること。但し、各機材の仕様欄に電源仕様の

　　記載がある場合にはそれに従うこと。

4.　電源を必要とする機材については、仕様書に記載の有無にかか

　　わらず、機材を正常に作動させるために必要とされる資機材

　　（電源ｹｰﾌﾞﾙ、変換ﾌﾟﾗｸﾞ、電圧変換器など）は、当該機材に

　　含めること。単相の電源ﾌﾟﾗｸﾞﾀｲﾌﾟは、Cﾀｲﾌﾟであること。

5.　機材の電源ﾌﾟﾗｸﾞが指定のﾀｲﾌﾟに対応できない場合、一般的な

　　市販の変換ﾌﾟﾗｸﾞでの対応が可能な場合は、変換ﾌﾟﾗｸﾞは不要。

6.　三相電源の機材は、特別に記載がない限り、電源ｹｰﾌﾞﾙの先端

　　は切断端のままで適切な保護処理をすること。

7.　各機材の（仕様）の中で、「電源：ﾄﾗﾝｽ対応可」もしくは「電

　　源：AC***V、**Hz、*相、**ﾀｲﾌﾟﾌﾟﾗｸﾞ（ﾄﾗﾝｽ対応可）」と記載

　　されている機材について、当該機材が現地電源電圧に対応でき

　　ない場合、当該機材が正常に作動するために必要な定格容量を

　　満たすﾄﾗﾝｽを含めること。ﾄﾗﾝｽを含める場合、契約内訳書作成

　　時に個々のﾄﾗﾝｽのﾒｰｶｰ名、型式、型番、および仕様（入出力電

　　圧、定格容量など）を明記すること。

8.　ﾒｰｶｰ設定の標準付属品は、仕様欄に記載がなくとも当該機材の

　　付属品として含めること。

9.　機材を設置し、同機材が正常に作動するために必要な資機材
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　2）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

0 総則 　　（据え付け部材、電源ｹｰﾌﾞﾙ、ﾄﾗﾝｽなど）は、仕様欄に記載が

 つづき 　　なくとも当該機材に含めること。

10. 番号6の製品は、機材の現地到着後、ｵﾝﾗｲﾝにて、開梱、据付、

　　及び、取扱説明の講習を実施すること。

11. 番号14の製品は、納品前に日本国内にて、据付、及び、取扱説

　　明の講習を実施すること。

1 分光蛍光光度計 （仕様）用途：ｻﾝﾌﾟﾙの蛍光分析。

Spectrofluorometer 　　　　光源：150Wｷｾﾉﾝﾗﾝﾌﾟ

　　　　測定波長範囲：200～850nmを含むより広い範囲

　　　　分解能（Em）：1nm以下

　　　　最大波長走査速度：60,000nm/min以上

　　　　波長精度：±1.0nm以下

　　　　ｽﾍﾟｸﾄﾙ帯域幅：1.5～20nmを含むより広い範囲から

　　　　　　　　　　　選択可能であること

　　　　測定感度：S/N比1,000:1（RMS）、350:1（P-P）以上

　　　　付属品：四面透明石英ｾﾙ（4個/式）

　　　　　　　　ﾌｨﾙﾑｻﾝﾌﾟﾙﾎﾙﾀﾞｰ（1個/式）

　　　　　　　　直径100mm以上の積分球（1個/式）

　　　　　　　　恒温器（1個/式）

　　　　　　　　制御用ｿﾌﾄｳｪｱ（1ｾｯﾄ/式）

　　　　　　　　英文取扱説明書（1部/式）

参考銘柄 ① RF-6000 島津製作所

　　　　RF-6000 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　3）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

1 分光蛍光光度計 標準付属品：

 つづき 　　　　Accessories,RF-6000 RoHS（LabSolutions RFｿﾌﾄｳｪｱ

　　　　（1式/式）、取扱説明書CD-ROM（1枚/式）、電源ｹｰﾌﾞﾙ

　　　　（1本/式）、USBケーブル（1本/式））

　　　　4 Polished Faces Cell, 10MM（1個/式）

　　　　Solid Sample Holder（1個/式）

　　　　Integrating Sphere Unit（1個/式）

　　　　Single Const. Temp. Cell Holder（1個/式）

　　　　Cover Left, Option（1個/式）

　　　　Constant-temperature water circulator NTT-2200P

　　　　（1個/式）

　　　　Stepdown Transformer, B-15（1個/式）

　　　　Data Processing PC and Printer（1個/式）

　　　　Xenon Lamp Assy, 17.5V±2V（1個/式）

　　　　Air Filter, Side（1個/式）

　　　　High Sensitivity Cell Holder for RF（1個/式）

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　4 Polished Faces Cell, 10MM 3

　　　　Xenon Lamp Assy, 17.5V±2V 2

　　　　Air Filter, Side 2

参考銘柄 ② FP-8550 日本分光

　　　　FP-8550 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　4）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

1 分光蛍光光度計 標準付属品：

 つづき 　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　J/3/Q/10 fluorometer rectangular quartz cell 4

　　　　10mm x 10mm

　　　　FDA-808 Solid sample holding block 1

　　　　120mm Integrating Sphere 1

　　　　Peltier-thermo Cell Holder (water) 1

　　　　Circulating Thermostat Unit 1

　　　　JASCO Calibrated Light Source - WI 1

　　　　JASCO Calibrated Light Source - D2 1

2 Class II安全ｷｬﾋﾞﾈｯﾄ ﾀｲﾌﾟ2A （仕様）用途：ﾗﾎﾞと周辺環境の病原体からの保護。排気の有害な

Biosafety Cabinet Class II, 
type 2A

　　　　　　　ﾊﾞｸﾃﾘｱやｳｲﾙｽのHEPAﾌｨﾙﾀｰによる除去。

【銘柄指定】　Model 1358 Thermo 

Scientific

　　　　Model 1358 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　UV light option for 5 foot or 6 foot cabinet 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　5）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

3 蛍光顕微鏡 （仕様）用途：生細胞・固定細胞／組織切片の免疫蛍光法による

Fluorescent Microscope 　　　　　　　ｲﾒｰｼﾞﾝｸﾞ。

【銘柄指定】　BX53 ｵﾘﾝﾊﾟｽ

　　　　BX53LED本体 BX53F2-1-2(D) 1

　　　　高輝度高演色LEDﾗﾝﾌﾟﾊｳｽ U-LHLEDC100-1-2 1

　　　　電源ｺｰﾄﾞ UYCP-12 2

　　　　ｺｰﾄﾞ微分干渉6ｹ穴ﾚﾎﾞﾙﾊﾞｰ U-D6RES-1-2 1

　　　　広視野三眼鏡筒 U-TR30-2-2(D) 1

　　　　観察用接眼ﾚﾝｽﾞ WHN10X-1-8 1

　　　　ﾍﾘｺｲﾄﾞ付接眼ﾚﾝｽﾞ WHN10X-H-1-8 1

　　　　右下ﾊﾝﾄﾞﾙｽﾃｰｼﾞ U-SVRB-4 1

　　　　2枚検鏡用左開厚ｸﾚﾝﾒﾙ U-HLDT-4 1

　　　　ｽﾃｰｼﾞﾊﾝﾄﾞﾙｺﾞﾑ　U-SHG 1

　　　　ﾕﾆﾊﾞｰｻﾙｺﾝﾃﾞﾝｻｰ U-UCD8-1-3(D) 1

　　　　乾燥系先玉ﾚﾝｽﾞ U-TLD 1

　　　　微分干渉ﾌﾟﾘｽﾞﾑｽﾗｲﾀﾞｰ U-DICT 1

　　　　透過ｱﾅﾗｲｻﾞ U-ANT(D) 1

　　　　透過用ﾎﾟﾗﾗｲｻﾞ U-POT(D) 1

　　　　対物ﾚﾝｽﾞ PLN4X 1

　　　　対物ﾚﾝｽﾞ PLN10X 1

　　　　対物ﾚﾝｽﾞ PLN20X 1

　　　　対物ﾚﾝｽﾞ UPLFLN40X-2 1

　　　　対物ﾚﾝｽﾞ UPLFLN100XO2-2 1

　　　　光学素子 U-DIC10S 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　6）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

3 蛍光顕微鏡 　　　　光学素子 U-DIC20 1

 つづき 　　　　光学素子 U-DIC40 1

　　　　光学素子 U-DIC100 1

　　　　低自家蛍光ｲﾏｰｼﾞｮﾝｵｲﾙ IMMOIL-F30CC1-2 1

　　　　ﾕﾆﾊﾞｰｻﾙ投光管 BX3-URA-1-2(D) 1

　　　　透過ｼｬｯﾀｰ BX3-SHT-1-2 1

　　　　高輝度ﾗｲﾄｶﾞｲﾄﾞ光源装置 U-LGPS(D) 1

　　　　ﾘｷｯﾄﾞﾗｲﾄｶﾞｲﾄﾞ U-LLG150 1

　　　　ﾘｷｯﾄﾞﾗｲﾄｶﾞｲﾄﾞｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ U-LLGAD 1

　　　　狭帯域U励起ﾐﾗｰﾕﾆｯﾄ U-FUNA 1

　　　　広帯域B励起ﾐﾗｰﾕﾆｯﾄ U-FBW 1

　　　　狭帯域B励起ﾊﾞﾝﾄﾞﾊﾟｽﾐﾗｰﾕﾆｯﾄ狭帯 U-FBNA 1

　　　　広帯域G励起ﾐﾗｰﾕﾆｯﾄ U-FGW 1

　　　　ﾃﾞｭｱﾙﾊﾞﾝﾄﾞﾐﾗｰﾕﾆｯﾄ U-DM3-GFP/DSRED 1

　　　　透過微分干渉用ﾐﾗｰﾕﾆｯﾄ U-FDICT 1

　　　　ﾀﾞｽﾄｶﾊﾞｰ COVER-018 1

特別付属品：

　　　　DP74ｶﾒﾗｾｯﾄ DP74(D) 1

　　　　ｲﾒｰｼﾞﾝｸﾞｿﾌﾄｳｪｱ cellSens CS-DI5-SET-D 1

　　　　cellSenseDimensionﾃﾞｨｽｸﾄｯﾌﾟ CS-DI5-DT-SET-D 1

　　　　3Dﾃﾞｺﾝﾎﾞﾘｭｰｼｮﾝｵﾌﾟｼｮﾝ CS-S-DE 1

　　　　Cﾏｳﾝﾄｶﾒﾗｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ 0.63X U-TV0.63XC-1-8(D) 1

　　　　sCMOSｶﾒﾗ ZYLA-4. 2P-USB3 1

　　　　一眼ｶﾒﾗ用顕微鏡取り付けｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ NY-1S ｽｰﾊﾟｰｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ 1

　　　　αﾏｳﾝﾄ用ｱﾀｯﾁﾒﾝﾄ NY1S-ｱﾙﾌｧA 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　7）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

4 分取／分析用高速液体ｸﾛﾏﾄｸﾞﾗﾌｨｰ （仕様）用途：化合物の分取及び分析。合成反応後の混合溶液、も

Preparative / Analytical HPLC 　　　　　　　しくは、天然抽出物から高純度のﾀｰｹﾞｯﾄ化合物の分

　　　　　　　離ならびに精製。その後の評価、分析に必要な大量

　　　　　　　の高純度化合物を分画するための分取。

【銘柄指定】　Nexera 島津製作所

　　　　Nexera 1

　　　　構成

　　　　System Controller CBM-40 1

　　　　Solvent Delivery Module, LC-20AR 2

　　　　Degassing Unit, DGU-405 1

　　　　Flow Channel Selection Valve FCV-230AL 1

　　　　Rinsing Pump, for LC-20, LC 2

　　　　Reservoir Tray 1

　　　　Mixer for Prep ASSY 1

　　　　Mixer for Analysis ASSY 1

　　　　Photodiode Array UV-VIS Detector SPD-M40 1

　　　　Variable Preparative Flow Cell for SPD-M40 1

　　　　7725i Manual Injector 1

　　　　Sample Loop, 5ML 1

　　　　Auto Sampler SIL-10AP 1

　　　　Glass Vial Set, 4-SV, 100pcs/pack 1

　　　　Flow Channel Selection Valve FCV-12AH 1

　　　　Sub-controller-VP 240V CE Marked 1

　　　　Column Oven CTO-20AC 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　8）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

4 分取／分析用高速液体ｸﾛﾏﾄｸﾞﾗﾌｨｰ 　　　　Column Holder 1

 つづき 　　　　Flow Selection Block ASSY (RID-20A) 1

　　　　Fraction Collector, FRC-10A 1

　　　　Solenoid Valve Assy, Fraction Head, LC 1

　　　　Glass Test Tube, 20ml, 100pcs/pack 1

　　　　Test Tube, PP, 30ML, 100/PKT 1

　　　　Software Package, LabSolutions LC Workstation 1

　　　　Multi LC-PDA, EN, DVD, LC 1

　　　　Data Processing PC and Printer 1

　　　　Cord Set, 3VTJ1/3VTJA 2.4M 6

　　　　HPLC Column SIMPACK, PREP-ODS 1

　　　　HPLC Column Shim-pack GISS 5um, 4.6 x 150mm 1

　　　　LabTotal Vial Certified Kit OD12mm Bore9mm 1

　　　　Differential Refractive Index Detector RID-20A 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

消耗品：

　　　　Maintenance Kit LC-20AR for LC-20AR 1

　　　　D2 Lamp, L14578-02 for SPD-M40 2

　　　　Tungsten-Lamp Unit for SPD-M40 2

　　　　Dust Filter for SPD-M40 2

　　　　Cell Gasket, 2pcs for SPD-M40 1

　　　　Cell Lens for SPD-M40 1

　　　　3-way Solenoid Valve for FCV-230AL 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　9）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

4 分取／分析用高速液体ｸﾛﾏﾄｸﾞﾗﾌｨｰ 　　　　Element for Suction Filter for FCV-230AL 2

 つづき 　　　　Machining Bushing PEEK for FCV-230AL 1

　　　　Ferule P-139 for FCV-230AL 1

　　　　Cable DS-9 2M for FCV-230AL 1

　　　　ROTOR ASSY/FCV-12AH for FCV-12AH 1

　　　　STATOR ASSY/SIL-9A for FCV-12AH 1

　　　　Tray mounting Hook (Black, fixed) for FRC-10A 1

　　　　Tray mounting Hook (White, removable) for FRC-10A 1

　　　　Plastic rack tray fro FRC-10A 1

　　　　Fuse, 5AT 250V for CTO-20AC 1

　　　　Plumbing inlet/outlet cap for CTO-20AC 1

　　　　Ambient Temperature Sensor ASSY for CTO-20AC 1

　　　　Syringe, 500uL for SIL-10AP 2

　　　　Syringe, 2.5mL/SIL-10A for SIL-10AP 2

　　　　Plunger ASSY, for 500uL Syringe for SIL-10AP 2

　　　　Plunger ASSY, for 2.5mL Syringe for SIL-10AP 2

　　　　6-port valve rotor ASSY 10AP for SIL-10AP 1

　　　　Needle Seal ASSY (3pcs pack) for SIL-10AP 2

　　　　Septum for 4mL 100/PCT for SIL-10AP 1

　　　　Hamilton Syringe 1005C for SIL-10AP 2

　　　　Plunger ASSY, 5ML for SIL-10AP 2

　　　　Rotor Seal 7125-04 for 7725i Manual Injector 1

　　　　Tungsten Lamp for RID-20A 2

　　　　Tubing clamp for RID-20A 2
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　10）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

5 液体窒素凍結保存容器 （仕様）用途：生体ｻﾝﾌﾟﾙの-80℃以下での保管。

Liquid N2 storage system

【銘柄指定】　Locator 4 Plus（CY509108） Thermo 

Scientific

　　　　Locator 4 Plus（CY509108） 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　Rack (5.0mL vial Rack) 1

　　　　Box (2" height: 1.0 & 1.5mL Nalgine, 100 vial per 1

　　　　box, case of 10)

　　　　Box (4" height: 5mL Nalgine, 81 vial per box, case 1

　　　　of 1)

　　　　Vial (1mL, case of 500) 1

　　　　Vial (Cryogenic Vials(E), case/500, 1.2mL, 13.5mm 1

　　　　O.K., 38.1mm H)

　　　　Vial (1.5mL, case of 500) 1

　　　　Vial (Cryogenic Vials(E), case/500, 2.0mL, 13.5mm 1

　　　　O.K., 48.3mm H)

6 ﾁｭｰﾌﾞ炉 （仕様）用途：無機及び有機化合物の精製、加速劣化試験、

Tube Furnace 　　　　　　　ｱﾆｰﾘﾝｸﾞ、ｺｰﾃｨﾝｸﾞ、乾燥などの熱処理用。

【銘柄指定】　TF1 12/60/300 CARBOLITE GERO
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　11）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

6 ﾁｭｰﾌﾞ炉 　　　　（TF1120600300D）TF1 12/60/300　単相220-240V 1500W 1

 つづき 標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　3016PCC-T1ｱｯﾌﾟｸﾞﾚｰﾄﾞ（USBﾛｷﾞﾝｸﾞ、10ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑx24ｾｸﾞﾒﾝﾄ 1

　　　　ﾀｯﾁﾊﾟﾈﾙｽｸﾘｰﾝ

　　　　独立型過昇温防止装置 1

　　　　ｶｽｹｰﾄﾞ制御（ﾁｭｰﾌﾞ内温測定制御） 1

　　　　ｱﾄﾞﾊﾞﾝｽ不活性ｶﾞｽﾊﾟｯｹｰｼﾞｾｸﾞﾒﾝﾄ制御 1

　　　　（TP-QVA-060-0020）石英管真空・ｶﾞｽﾊﾟｯｹｰｼﾞ 1

　　　　真空ﾎﾟﾝﾌﾟ KNF N840G KNF 1

消耗品：

　　　　（TU-QTZ-055-0750）石英管ｽﾍﾟｱ 1

　　　　KNF N840Gｻｰﾋﾞｽｷｯﾄ（ﾀﾞｲｱﾌﾗﾑ x 2、ﾊﾞﾙﾌﾞ x 4） KNF 1

7 ﾌﾘｰｽﾞﾄﾞﾗｲﾔｰ （仕様）用途：液体から合成されたﾅﾉ粒子／量子ﾄﾞｯﾄの固化。

Freeze Dryer

【銘柄指定】　LFD-BT-105 Labocon

　　　　LFD-BT-105 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　Wide Neck Flask 600ml（8個/式）

　　　　Vacuum Pump 240LPM oil pump, without cold trap
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　12）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

7 ﾌﾘｰｽﾞﾄﾞﾗｲﾔｰ 　　　　（1個/式）

 つづき 特別付属品：

　　　　Cold Trap 1

8 培養用振とう機 （仕様）用途：試験管やﾌﾗｽｺ内の物質の混合や同時攪拌。

Floor Shaker

【銘柄指定】　MaxQ 6000 (SHKE6000-8CE) Thermo 

Scientific

　　　　MaxQ 6000 (SHKE6000-8CE) 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　Test Tube Rack - Full Size 4

　　　　for 14-16mm, orange, 6x12 array (Model No. 30182)

　　　　Test Tube Rack - Full Size 4

　　　　for 21-25mm, blue, 4x10 array (Model No. 30186)

　　　　Clamp for 50mL Round Flask (Model No. 30152BI) 6

　　　　Clamp for 250mL Erlenmeyer Flask (Model No. 30152BI) 6

　　　　Clamp for 500mL Round Flask 4

　　　　(Model No. 30156BI)

　　　　Universal Platform: Dual Stacked Platform without 1

　　　　Clamps (Model No. 30128)
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　13）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

9 ﾎﾟﾃﾝｼｮｽﾀｯﾄ （仕様）用途：物質のHOMO、及び、LUMOｴﾈﾙｷﾞｰﾚﾍﾞﾙの詳細測定。

Potentiostat

【銘柄指定】　Potentiostat (with Standard Electrochemical Ossila

Cell) T2006B1

　　　　Potentiostat (with Standard Electrochemical Cell) 1

　　　　T2006B1

標準付属品：

　　　　24V/2A DC power adapter with a cord set (EU type)

　　　　（1個/式）

　　　　Cell connection cable（1個/式）

　　　　USB-B cable（1個/式）

　　　　USB memory stick pre-loaded with the user manual, 

　　　　USB drivers, QC data and Ossila Cyclic Voltammetry 

　　　　software installer（1個/式）

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　Test cell chip 1

　　　　Electrochemical glassware 1

　　　　Platinum disk working electrode (2mm diameter) 1

　　　　Platinum wire counter electrode (0.5mm diameter) 1

　　　　Non-aqueous Ag/Ag+ reference electrode 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　14）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

10 圧力制御ﾎﾟﾝﾌﾟ （仕様）用途：定圧要件での、有機溶媒を含む液体とｶﾞｽの連続的

Pressure controlling pump 　　　　　　　なｵｲﾙﾌﾘｰﾎﾟﾝﾋﾟﾝｸﾞ。

【銘柄指定】　Flow EZ Fluigent

　　　　Inlet Pressure kit (Air drier, manual regulator and 2

　　　　5m connecting tubing for pressure inlet)（10000001）

　　　　Flow EZ 2000mbar（LU-FEZ-2000） 2

　　　　Flow EZ 1000mbar（LU-FEZ-1000） 2

　　　　Adapt Module（LU-ADP-0001） 1

　　　　Supply Kit（LU-SPK-0001） 2

　　　　Link module（LU-LNK-0002） 2

　　　　P-Cap for Falcon tubes 15mL high pressure 3

　　　　（P-CAP15-HP）

　　　　P-Cap for Falcon tubes 50mL high pressure 1

　　　　（P-CAP50-HP）

　　　　P-Cap 15 Connectors and tubing kit（CTQ-KIT-PC15） 3

　　　　P-Cap 50mL Connector and tubing kit（CTQ-KIT-PC50） 1

　　　　P-Cap Rack, one support and two stages（P-Cap-Rack） 2

　　　　Flow Unit M（0-80μL/min for water or 0-500μL/min 2

　　　　for hydrocarbons）（FLU-M-D-B）

　　　　Flow Unit L（0-1mL/min for water or 0-10mL/min for 2

　　　　hydrocarbons）（FLU-L-D-B）

　　　　Low flow rates connectors and tubing kit for 1 flow 4

　　　　unit（CTQ-KIT-LQ）

　　　　High flow rates connectors and tubing kit for 1 2
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　15）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

10 圧力制御ﾎﾟﾝﾌﾟ 　　　　flow unit（CTQ-KIT-HQ）

 つづき 　　　　dSURF: 3 x 4mL of 3M Novec 7500 Engineered Fluid 1

　　　　with 2% dSURF（DR-RE-SU-12）

　　　　dOIL: 120mL 3M Novec 7500 Engineered Fluid 1

　　　　（DR-RE-SU-A1）

特別付属品：

　　　　液滴生成ｻｰﾌｧｸﾀﾝｷｯﾄ（10001653）
microfluidic
ChipShop

1

　　　　液滴生成ﾁｯﾌﾟ保管機能付き（PC製）（10000511）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　ｼﾘｺｰﾝﾁｭｰﾌﾞ（内径：0.76㎜、外径：1.65㎜）1m
microfluidic
ChipShop

8

　　　　（10000031）

　　　　Mini Luerｺﾈｸﾀ（単体、半透明）、10個入り（TPE製）
microfluidic
ChipShop

20

　　　　（10000116）

　　　　Mini Luerﾌﾟﾗｸﾞ（単体、半透明）、10個入り（TPE製）
microfluidic
ChipShop

20

　　　　（10000054）

　　　　操作ﾌﾚｰﾑ（1536ｳｪﾙ間隔）、短ﾜｰｷﾝｸﾞﾃﾞｨｽﾀﾝｽ、ｵﾚﾝｼﾞ
microfluidic
ChipShop

2

　　　　（10000041）

　　　　液滴生成ﾁｯﾌﾟ保管機能付き（PC製）（10000752）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　温度調節機能付きﾁｯﾌﾟﾎﾙﾀﾞ LOC CCI 1（加熱素子あり）
microfluidic
ChipShop

1

　　　　ｱﾀﾞﾌﾟﾀｰﾌﾟﾚｰﾄ（2x16）（10000743）

　　　　ｸﾛｽﾌﾛｰﾒﾝﾌﾞﾚﾝﾁｯﾌﾟ孔ｻｲｽﾞ 0.2μm（COC製）（10000737）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　ｸﾛｽﾌﾛｰﾒﾝﾌﾞﾚﾝﾁｯﾌﾟ孔ｻｲｽﾞ 8μm（COC製）（10000284）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　菱形ﾁｬﾝﾊﾞﾁｯﾌﾟ eP1（100μL）（COP製）（10000047）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　菱形ﾁｬﾝﾊﾞﾁｯﾌﾟ eP1（120μL）（PC製）（10000112）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　菱形ﾁｬﾝﾊﾞﾁｯﾌﾟ eP1（250μL）（COP製）（10000049）
microfluidic
ChipShop

2

　　　　反応ﾁｬﾝﾊﾞﾁｯﾌﾟ eP1（2.5μL）（PC製）（10001009）
microfluidic
ChipShop

2
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（　　16）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

10 圧力制御ﾎﾟﾝﾌﾟ 　　　　反応ﾁｬﾝﾊﾞﾁｯﾌﾟ eP1（2.5μL）（COP製）（10001010）
microfluidic
ChipShop

2

 つづき 　　　　反応ﾁｬﾝﾊﾞﾁｯﾌﾟ eP1（27μL）（PC製）（10001322）
microfluidic
ChipShop

2

11-1 pH計（pHｷｯﾄ） （仕様）用途：溶液の酸度測定。

pH meter (pH kit)

【銘柄指定】　edge（pHｷｯﾄ）　HI2020-01 ﾊﾝﾅ

　　　　edge本体 1

標準付属品：

　　　　pH電極（1本/式）

　　　　電極ﾎﾙﾀﾞｰ付卓上用ﾄﾞｯｷﾝｸﾞｽﾃｰｼｮﾝ（1個/式）

　　　　壁掛け用ｸﾚｰﾄﾞﾙ（1個/式）

　　　　初回分標準液（pH4.01、7.01、10.01）（各2袋/式）

　　　　電極洗浄液（2袋/式）

　　　　USBｹｰﾌﾞﾙ（1本/式）

　　　　電源ｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ（1本/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　edge　PH計⽤電極　HI11310 2

11-2 pH計（ECｷｯﾄ） （仕様）用途：溶液の導電率測定。

pH meter (EC kit)

【銘柄指定】　edge（ECｷｯﾄ）　HI2030-01 ﾊﾝﾅ
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　17）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

11-2 pH計（ECｷｯﾄ） 　　　　edge本体 1

 つづき 標準付属品：

　　　　EC電極（1本/式）

　　　　電極ﾎﾙﾀﾞｰ付卓上用ﾄﾞｯｷﾝｸﾞｽﾃｰｼｮﾝ（1個/式）

　　　　壁掛け用ｸﾚｰﾄﾞﾙ（1個/式）

　　　　初回分標準液（1413μS/cm）（4袋/式）

　　　　初回分標準液（5000μS/cm、12.88mS/cm）（各2袋/式）

　　　　すすぎ液（2袋/式）

　　　　USBｹｰﾌﾞﾙ（1本/式）

　　　　電源ｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ（1本/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

11-3 pH計（DOｷｯﾄ） （仕様）用途：溶液の溶存酸素測定。

pH meter (DO kit)

【銘柄指定】　edge（DOｷｯﾄ）　HI2040-01 ﾊﾝﾅ

　　　　edge本体 1

標準付属品：

　　　　DO電極（1本/式）

　　　　電極ﾎﾙﾀﾞｰ付卓上用ﾄﾞｯｷﾝｸﾞｽﾃｰｼｮﾝ（1個/式）

　　　　壁掛け用ｸﾚｰﾄﾞﾙ（1個/式）

　　　　電極電解液（30mL/式）

　　　　ﾒﾝﾌﾞﾗﾝｷｬｯﾌﾟ（2個/式）

　　　　Oﾘﾝｸﾞ（2個/式）
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　18）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

11-3 pH計（DOｷｯﾄ） 　　　　USBｹｰﾌﾞﾙ（1本/式）

 つづき 　　　　電源ｱﾀﾞﾌﾟﾀｰ（1本/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

12 多連式ﾎｯﾄﾌﾟﾚｰﾄｽﾀｰﾗｰ （仕様）用途：液体の均一加熱・攪拌。

Multistage magnetic stirrer/ 
hot plate

【銘柄指定】　Super-Nuova Multi-Position Digital Stirring Thermo 

　　　　　　　Hotplates（SP135930-33Q） Scientific

　　　　Super-Nuova Multi-Position Digital Stirring 1

　　　　Hotplates（SP135930-33Q）

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

特別付属品：

　　　　Hemispheric bowl 1000ml flask 1

　　　　MonoAluBlock, 17 pos. Ø28 x h24mm 1

　　　　MultiAluBlockTM, 4 pos. Ø28 x h24mm 1

13 ﾎﾞﾙﾃｯｸｽﾐｷｻｰ （仕様）用途：少量液体ｻﾝﾌﾟﾙの高速攪拌による均質化。

Vortex Mixer

【銘柄指定】　Fisherbrand™ Heavy-Duty Vortex Mixers Fisher

　　　　（02-216-109） Scientific

　　　　Fisherbrand™ Heavy-Duty Vortex Mixers（02-216-109） 1
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　19）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

13 ﾎﾞﾙﾃｯｸｽﾐｷｻｰ 標準付属品：

 つづき 　　　　Cup head（1個/式）

　　　　Universal Holder with cover（1個/式）

特別付属品：

　　　　Instruction Manual 1

　　　　Tube holder (insert) for 1.5-2.0 ml micro tubes 1

　　　　Tube holder (insert) for 15-18 MM diameter tubes 1

　　　　Tube holder (insert) for 26-29 MM diameter tubes 1

14-1 ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰ安全ｷｬﾋﾞﾈｯﾄ（H2用） （仕様）用途：可燃性ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞの安全な設置・格納。

Gas Cylinder Safety Cabinet 
(for H2)

　　　　対象ｶﾞｽ種：水素（H2）

　　　　ｼﾘﾝﾀﾞｰｻｲｽﾞ：47L及び10Lｼﾘﾝﾀﾞｰの2種に対応し、いずれか

　　　　　　　　　　1本を設置できること。

　　　　継手：SWL、VCRまたはUJR継手

　　　　安全装置：ｶﾞｽｾﾝｻｰ、高圧部遮断ﾊﾞﾙﾌﾞを備えること。

　　　　付属品：英文取扱説明書（1部/式）

参考銘柄　CPMM-102S ﾔﾏﾄ科学

　　　　CPMM-102S 3

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　20）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

14-2 ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰ安全ｷｬﾋﾞﾈｯﾄ（C2H2用） （仕様）用途：可燃性ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞの安全な設置・格納。

Gas Cylinder Safety Cabinet 
(for C2H2)

　　　　対象ｶﾞｽ種：ｱｾﾁﾚﾝ（C2H2）

　　　　ｼﾘﾝﾀﾞｰｻｲｽﾞ：47L及び10Lｼﾘﾝﾀﾞｰの2種に対応し、いずれか

　　　　　　　　　　1本を設置できること。

　　　　継手：SWL、VCRまたはUJR継手

　　　　安全装置：ｶﾞｽｾﾝｻｰ、高圧部遮断ﾊﾞﾙﾌﾞを備えること。

　　　　付属品：英文取扱説明書（1部/式）

参考銘柄　CPMM-102S ﾔﾏﾄ科学

　　　　CPMM-102S 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

14-3 ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰ安全ｷｬﾋﾞﾈｯﾄ（CO用） （仕様）用途：有害・可燃性ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰの安全な設置・格納。

Gas Cylinder Safety Cabinet 
(for CO)

　　　　対象ｶﾞｽ種：一酸化炭素（CO）

　　　　ｼﾘﾝﾀﾞｰｻｲｽﾞ：47L及び10Lｼﾘﾝﾀﾞｰの2種に対応し、いずれか

　　　　　　　　　　1本を設置できること。

　　　　継手：SWL、VCRまたはUJR継手

　　　　安全装置：ｶﾞｽｾﾝｻｰ、高圧部遮断ﾊﾞﾙﾌﾞを備え、窒素ｶﾞｽ等

　　　　　　　　　でのﾊﾟｰｼﾞが可能なこと。

　　　　付属品：英文取扱説明書（1部/式）

参考銘柄　CPMM-103S ﾔﾏﾄ科学

　　　　CPMM-103S 2
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　　　エジプト国　エジプト日本科学技術大学（E-JUST）プロジェクトフェーズ3向け機材（供与機材）

（　　21）R3-000-022

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)

14-3 ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰ安全ｷｬﾋﾞﾈｯﾄ（CO用） 標準付属品：

 つづき 　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）

14-4 ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰ安全ｷｬﾋﾞﾈｯﾄ（NH3用） （仕様）用途：有害・可燃性ｶﾞｽｼﾘﾝﾀﾞｰの安全な設置・格納。

Gas Cylinder Safety Cabinet 
(for NH3)

　　　　対象ｶﾞｽ種：ｱﾝﾓﾆｱ（NH3）

　　　　ｼﾘﾝﾀﾞｰｻｲｽﾞ：47L及び10Lｼﾘﾝﾀﾞｰの2種に対応し、いずれか

　　　　　　　　　　1本を設置できること。

　　　　継手：SWL、VCRまたはUJR継手

　　　　安全装置：ｶﾞｽｾﾝｻｰ、高圧部遮断ﾊﾞﾙﾌﾞを備え、窒素ｶﾞｽ等

　　　　　　　　　でのﾊﾟｰｼﾞが可能なこと。

　　　　付属品：英文取扱説明書（1部/式）

参考銘柄　CPMM-103S ﾔﾏﾄ科学

　　　　CPMM-103S 1

標準付属品：

　　　　英文取扱説明書（1部/式）

　　　　和文取扱説明書（1部/式）
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（22）

    機材仕様明細書
（機材仕様書付属書１）

参考銘柄

番  号 機　　材　　名 仕　　　　　　　　　　　　　様 数量

(メーカー名等)
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（23）

         Technical Specifications

Ref er ence br and

No. Name of  Equi pment Speci f i cat i on Q'ty

( Manuf act ur er )
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梱包条件書 

 

1 マーキング 

 梱包ケースの両サイドには、下記のマークをつけること。 

 

(1)ケース・マーク（黒字） 

Egypt Japan University of 

Science and Technology

 

Cairo, Egypt 

（インボイス番号） 

C/No. （ケース番号/ケース数） 

 

(2)サイド・マーク(赤字) 

TECHNICAL COOPERATION BY THE GOVERNMENT OF JAPAN 

 

(3)CAUTION/CARE MARK(TOP MARK等)  

運送途中で取扱注意が必要な場合は、関連マーク（FRAGILE, HANDLE WITH 

CARE, THIS WAY UP, CENTER OF GRAVITY等）を見やすい位置に貼付。危険物が

ある場合は、安全な梱包とし、危険物である旨マークを貼付すること。温度管

理品がある場合は、温度管理品である旨マークを貼付すること。 

 

(4)注意事項 

① 輸送中での盗難防止のため、梱包ケースにはメーカー名やメーカーのマー

ク、MADE IN JAPANの標記等をつけないこと。 

② 梱包ケース毎にパッキングリストを作成し、パッキングリストに記載する

ケース番号と実際のケースに付けるケース番号・内容品は一致させるこ

と。 

③ 梱包ケース内の各々の包装箱・袋には、契約書中の内訳明細書の該当する

アイテム番号を付すこと。 

 

2 梱包条件 

船積渡しの場合、以下のとおりとし、仕向地渡しの場合、以下を参考としつ

つ、受注者の責任で適切な梱包とすること。 

 

32



 

●基本事項 

(1) 仕向地にて大型フォークリフト等がない場合を考慮し、一梱包の重量は単

品を除きできるだけ500kgを超えないようにすること。 

(2) その上で、フォークリフトによる積卸しを想定して、梱包ケースには、滑

材、すり材をつけること。 

(3) 各個の重量、容積を平均化し、梱包ケース内には緩衝材を入れて、中の資

機材が動揺しないようにすること。また、梱包ケースには必要に応じて重

心位置を示すこと。 

(4) 危険物は、国連で定められた輸送用容器（包装・梱包方法）で輸送するこ

と。 

(5) 免税通関が完了するまで屋外の保税蔵置場に置かれることもあるため、中

の資機材が雨水で濡れないよう必要に応じ防水処理を行い、結露による錆

びを防ぐための乾燥剤の封入などの対応をすること。 

(6) 精密機械や有効期間があるもののような特別配慮を要する資機材について

は、メーカーと相談し、メーカーが機材の特性から本梱包条件書と異なる

梱包方法を提案する場合は、それを採用すること。 

(7) 付属品を含む機材は、本体と付属品を原則同じ梱包ケースに含めることと

し、開梱時に機材を容易に判別できるよう配慮すること。 

 

●航空輸送梱包 

(1) 原則としてダブルカートン強化段ボール箱梱包とすること。 

(2) 原則として高さ160cm以内かつ長さ・幅・高さの合計が250cm以下とし、外

装を含めた総重量は1個500kg以下とすること。 

(3) 航空会社は最大高さ3mまでの段積みを行うため、下段に積まれた貨物は、 

上段の貨物の自重に加え、航空機が運航中に受ける荷重(通常2G程度)も合

わせて受けることになるので、充分な強度を持った段ボール（JIS Z 1506

及びJIS Z 1516の規格を満たす複両面段ボールまたは複々両面段ボール）

により、かつ JIS Z 1507の規格を満たす形状の箱とすること。上面には

充分な強度を持たせ、かつ平坦な形状となるように梱包すること。 

(4) 高さ160cmを上回る場合、長さ・幅・高さの合計が250cmを上回る場合、ま

たは外装を含めた総重量が1個50kgを上回る場合は、海上輸送用梱包の条件

に基づく合板密閉梱包又は木材梱包とすること。 

(5) 気圧の変化に耐えられるように梱包すること。 

(6) 危険物の場合は、ICAO、IATA等の規則に従うこと。 

(7) 温度管理品（冷蔵品、冷凍品）は、保冷剤やドライアイスなどを適切に利

用すること。 

 

●木材梱包とする場合の条件 
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(1) 堅牢かつ取扱上便利な梱包であること。そのため、原則として、合板密閉梱

包とする。梱包に使用する合板は、JAS規格の普通合板とすること。ただし、

機材によっては厳重梱包が必要な場合やパレット梱包、すかし梱包またはス

チール梱包等が良い場合もあるので、メーカーと相談のうえ適切な梱包とす

ること。 

(2) 原則としてJIS Z 1402以上の規格の木箱密閉梱包とする。 

(3) 重量が500kg以上かつ長さ15ｍ、幅5ｍ、高さ5ｍ以内の場合は、JIS Z 1403

以上の規格の枠組箱密閉梱包。 

(4) 仕向地により国連公表の国際基準（ISPM NO.15）に基づき熱処理・燻蒸など

の必要な処理を行った木材を使用すること。 

(5) 必要に応じ、梱包ケースの側板の上下又は中間、及びふた板の両サイド又は

中間に、胴桟を打ちつけること。 

(6) 梱包ケースは、必要に応じ、帯鋼、すみ金、かど金により補強すること。 

(7) 電気機器、精密機械、その他特別配慮を要する機材については、真空バリア

梱包とすること。 

(8) 内陸輸送に当たって木箱密閉梱包ケースを解体する場合に備え、各々のアイ

テムの包装をダブルカートン強化段ボール箱等内陸輸送に耐えられるもの

にしておくこと。 

 

 

以上 
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【船積渡し】 
 

輸送条件書 

 

１ 業務内容 

（１）到達地空港までの輸送手配 

（２）仕向国輸入通関時に必要な書類（領事査証、原産地証明等）の確認と取得

手配 

（３）輸出貿易管理令等にかかる取引審査・該非判定、米国再輸出規制にかかる

該当品の有無の確認、及び、該当品がある場合の輸出許可取得手続き 

（４）船積書類（Air Waybill、インボイス、パッキングリスト等）の作成 

（５）輸出通関手続き 

（６）危険品がある場合の諸手続き 

（７）温度管理品がある場合、輸送中（通関手続き中、内陸輸送中含む）の温度

管理に留意すること。 

（８）貨物海上保険付保 

（９）経由国を通過するための諸手続き 

（10）上記に付随する業務 

 

２ 輸送条件 

（１）出発地空港 日本国内空港（受注者の手配による） 

（２）到達地空港 エジプト国カイロ国際空港   

（３）輸送対象機材   

航空輸送： 機材番号 1分光蛍光光度計 

機材番号 3蛍光顕微鏡 

機材番号 4分取／分析用高速液体クロマトグラフィー 

機材番号 6チューブ炉 

機材番号 7フリーズドライヤー 

機材番号 9ポテンショスタット 

機材番号 10圧力制御ポンプ 

機材番号 11-1 pH計（pHキット） 

機材番号 11-2 pH計（ECキット） 

機材番号 11-3 pH計（DOキット） 

機材番号 14-1ガスシリンダー安全キャビネット（H2用） 

機材番号 14-2ガスシリンダー安全キャビネット（C2H2用） 

機材番号 14-3ガスシリンダー安全キャビネット（CO用） 

機材番号 14-4ガスシリンダー安全キャビネット（NH3用） 
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【船積渡し】 
 

（４）業務の範囲 

到達地空港における荷卸しまで 

（５）安全かつ迅速な輸送 

受注者は、到達地空港に至るまで、安全かつ迅速な輸送を手配しなければ

ならない。 

（６）積替え条件 

途中経由地での積替えは原則的に禁止する。ただし、輸送事情等やむを得

ない理由で積替えする場合は、認めることとするが、貨物海上保険料等の

追加分が発生する場合については、受注者の負担とする。 

（７）発注者又は荷受人の責任と費用負担で行う事項 

① 相手国における輸入通関手続き 

受注者は荷受人の輸入通関手続きを側面支援し、免税手続きが速やか

に行なえるよう必要書類を遅滞なく提出すること。 

② 到達地空港から仕向地までの陸上輸送 

 

３ 貨物海上保険 

発注者が締結している包括予定保険 Open Policy に基づき、発注者を被保険

者、受注者を保険契約代行者として、発注者の特約条件による貨物海上保険を、

以下の期間で付保すること。なお、船積完了から保険が適用される。 

仕向空港荷揚げ後 30日 

 

４ 輸送書類 

（１）必要書類と部数 

受注者は、以下の書類が発行され次第、発注者に速やかに提出すること。 

（航空輸送の場合、原則として出発予定日の 14営業日前までに①②③⑪

を提出のこと。）。 

 提出書類名 航空輸送 

① 航空輸送：Air Waybill 正 1部、写 2部 

② Invoice * 正 3部 

③ Packing List 正 3部 

④ 保険証券/Marine Cargo Policy 正 2部、写 1部 

⑤ 海上保険料請求書／Debit Note 正 2部 

⑥ 検量証明書 不要 

⑦ 原産地証明書 正 1部、写 1部 

⑧ 領事査証 必要に応じて 

⑨ 梱包材熱処理証明書等** 必要に応じて 
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⑩ 木材証明書 必要に応じて 

⑪ 輸送日程報告カード（予定） 正 1部 

⑫ 輸送日程報告カード（確定） 不要 

⑬ 輸送日程報告カード（到着） 正１部、写 2部 

⑭ 輸出許可通知書 正 3部 

* 書式は受注者のものを使用すること。荷受人宛として受注者署名入

りとすること。 

** 経由地で必要な場合は取り付けること。 

 

（２）船積書類記載事項  

（Consignee)  

Egypt Japan University of Science and Technology 

1) Mr. Osama Fathy, Secretary General of E-JUST, 

＋20-15-5600-4708  

osama.fathy@ejust.edu.eg 

Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El Arab 

City, Alexandria 

2) Mr.Mohamed Khames, Procurement Department of E-JUST 

＋20-11-5949-6488 

mohamed.khames@ejust.edu.eg 

Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El Arab 

City, Alexandria 

 

（Notify Party)  

1) 大村 佳史、JICAエジプト事務所 所長  

＋20 (2) 2574-8240/41/42/44, ＋20 (2) 2773-6090/91 

JICA EGYPT OFFICE, World Trade Center 6th Floor, 1191 Corniche 

El Nile St. Boulak, Cairo, EGYPT 

2) 三宅 智保, JICA専門家 

＋20-10-1755-7575 

miyake.chiho@ejust.edu.eg 

Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El Arab 

City, Alexandria 

 

（Shipper) 受注者とする。ただし、on behalf of JICAと追記すること。 
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【船積渡し】 
 

（その他) 

以下の文言を記入すること。 

“The above mentioned equipment is to be donated under Technical 

Cooperation by the Government of Japan.”  

   

５ 注意事項 

クーリエ便（国際宅配便）にて機材を輸送することは不可とする。 

 

以上 
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輸送条件書 

 

１ 業務内容 

（１）仕向地までの輸送手配 

（２）仕向国輸入通関時に必要な書類（領事査証、原産地証明等）の確認と取得

手配 

（３）出荷国における輸出規制及び米国再輸出規制にかかる該当品の有無の確

認、及び、該当品がある場合の輸出許可取得手続き 

（４）船積書類（Air Waybill、インボイス、パッキングリスト等）の作成 

（５）輸出通関手続き 

（６）危険品がある場合の諸手続き 

（７）温度管理品がある場合、輸送中（通関手続き中、内陸輸送中含む）の温度

管理に留意すること。 

（８）貨物海上保険付保（受注者の任意とする） 

（９）経由国を通過するための諸手続き 

（10）到達地空港から仕向地までの内陸輸送 

（11）上記に付随する業務 

 

２ 輸送条件 

（１）出発地空港 アメリカ合衆国国内空港（機材番号 2 Class II安全キャビ

ネット タイプ 2A、機材番号 5 液体窒素凍結保存容器、機

材番号 8 培養用振とう機）、および、中華人民共和国国内空

港（機材番号 12 多連式ホットプレートスターラー、機材番

号 13ボルテックスミキサー）（受注者の手配による） 

（２）到達地空港 エジプト国カイロ国際空港 

（３）仕向地： 

（宛名）Egypt Japan University of Science and Technology 

Mr. Osama Fathy, Secretary General of E-JUST, 

＋20-15-5600-4708  

osama.fathy@ejust.edu.eg 

（住所）Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El 

Arab City, Alexandria 

（４）輸送対象機材 

航空輸送： 機材番号 2 Class II安全キャビネット タイプ 2A 

機材番号 5 液体窒素凍結保存容器 
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機材番号 8 培養用振とう機 

機材番号 12 多連式ホットプレートスターラー 

機材番号 13ボルテックスミキサー 

（５）業務の範囲 

仕向地における荷卸しまで（仕向地でのデバンニング含む） 

（６）安全かつ迅速な輸送 

受注者は、仕向地に至るまで、安全かつ迅速な輸送を手配しなければなら

ない。 

（７）積替え条件 

途中経由地での積替えは原則的に禁止する。ただし、輸送事情等やむを得

ない理由で積替えする場合は、認めることとするが、貨物海上保険料等の

追加分が発生する場合については、受注者の負担とする。 

（８）発注者又は荷受人の責任と費用負担で行う事項 

① 相手国における輸入通関手続き 

受注者は荷受人の輸入通関手続きを側面支援し、免税手続きが速やか

に行なえるよう必要書類を遅滞なく提出すること。 

② 通関に日数を要した場合の保管料 

通常の通関に必要な日数にかかる保管料は受注者の負担とするが、通

常以上に日数を要した場合で、かつ受注者に責がない場合の保管料は

発注者又は荷受人の負担とする。 

（９）仕向港から仕向地までの陸上輸送 

現地の事情を踏まえつつ、内陸輸送エージェント、輸送手段、ルート、コ

ンテナは買い取りか借り上げかなどについて比較検討の上、安全で効率

的な輸送方法を選択すること。また、第三国の通過に必要な経由国での手

続きについては、原則として受注者が行い、受注者の費用負担とする。 

 

３ 貨物海上保険 

受注者の任意とする。ただし、仕向地で引き渡すまで（保管中及び技師派遣が

あるときは技師の業務実施中、現地工事があるときは施工中を含む）に損害が発

生した場合、受注者は自らの責任で保険求償等を行い、代替品納入あるいは修理

を行うこと。 

  

４ 輸送書類 

（１）必要書類と部数 

受注者は、以下の書類が発行され次第、発注者に速やかに提出すること。 

（航空輸送の場合、原則として出発予定日の 14営業日前までに①②③⑪
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を提出のこと） 

 提出書類名 航空輸送 

① 航空輸送：Air Waybill 正 1部、写 2部 

② Invoice * 正 3部 

③ Packing List 正 3部 

④ 保険証券/Marine Cargo Policy 正 2部、写 1部 

⑤ 海上保険料請求書／Debit Note 正 2部 

⑥ 検量証明書 不要 

⑦ 原産地証明書 正 1部、写 2部 

⑧ 領事査証 必要に応じて 

⑨ 梱包材熱処理証明書等** 必要に応じて 

⑩ 木材証明書 必要に応じて 

⑪ 輸送日程報告カード（予定） 正 1部 

⑫ 輸送日程報告カード（確定） 不要 

⑬ 輸送日程報告カード（到着） 正１部、写 2部 

⑭ 輸出許可通知書 正 3部 

* 書式は受注者のものを使用すること。荷受人宛として受注者署名入

りとすること。 

** 経由地で必要な場合は取り付けること。 

 

（２）船積書類記載事項  

（Consignee)  

Egypt Japan University of Science and Technology 

1) Mr. Osama Fathy, Secretary General of E-JUST, 

＋20-15-5600-4708  

osama.fathy@ejust.edu.eg 

Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El Arab 

City, Alexandria 

2) Mr.Mohamed Khames, Procurement Department of E-JUST 

＋20-11-5949-6488 

mohamed.khames@ejust.edu.eg 

Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El Arab 

City, Alexandria 

 

（Notify Party)  

1) 大村 佳史、JICAエジプト事務所 所長  
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＋20 (2) 2574-8240/41/42/44, ＋20 (2) 2773-6090/91 

JICA EGYPT OFFICE, World Trade Center 6th Floor, 1191 Corniche 

El Nile St. Boulak, Cairo, EGYPT 

2) 三宅 智保, JICA専門家 

＋20-10-1755-7575 

miyake.chiho@ejust.edu.eg 

Egypt-Japan University of science and Technology, Borg El Arab 

City, Alexandria 

 

（Shipper) 受注者とする。ただし、on behalf of JICAと追記すること。 

 

（その他) 

以下の文言を記入すること。 

“The above mentioned equipment is to be donated under Technical 

Cooperation by the Government of Japan.”  

 

５ 注意事項 

クーリエ便（国際宅配便）にて機材を輸送することは不可とする。 

 

 

以上 
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技師派遣条件書 
 

 

技師派遣条件書 

 

１ 対象機材：次のとおり。 

  機材番号1 分光蛍光光度計 

  機材番号2 Class II安全キャビネット タイプ2A 

  機材番号3 蛍光顕微鏡 

  機材番号4 分取／分析用高速液体クロマトグラフィー 

  機材番号8 培養用振とう機 

   

２ 業務内容：  

対象機材の開梱・検収、据付・調整、試運転、動作検証、操作・保守指

導。 

 

３ 技師の資格 

メーカーもしくはメーカー正規代理店・特約店等指定業者の所属で、実務

経験の豊富な専門技師。業務に必要な語学力(英語)を有すること。 

また、機材番号2 Class II安全キャビネット タイプ2Aの据付技師は、メ

ーカーのバイオセーフティキャビネットの据付資格を持つこと。 

 

４ 想定派遣人数、工数： 

  機材番号1 分光蛍光光度計 

１名、合計１人日 

  ＜内訳＞ １）据付技師１名×１日間 

 

  機材番号2 Class II安全キャビネット タイプ2A 

２名、合計４人日 

  ＜内訳＞ １）据付技師２名×２日間 

 

  機材番号3 蛍光顕微鏡 

２名、合計４人日 

  ＜内訳＞ １）据付技師２名×２日間 

 

  機材番号4 分取／分析用高速液体クロマトグラフィー 

１名、合計８人日 

  ＜内訳＞ １）据付技師１名×８日間 
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  機材番号8 培養用振とう機 

１名、合計１人日 

  ＜内訳＞ １）据付技師１名×１日間 

 

５ スケジュール（案） 

  機材番号1 分光蛍光光度計 

日 業  務  内  容 （例） 

１ 開梱・据付・調整・操作トレーニング、JICA在外事務

所への報告 

 

  機材番号2 Class II安全キャビネット タイプ2A 

日 業  務  内  容 （例） 

１ 開梱・検収、据付・調整 

２ 据付・調整、試運転、動作検証、操作・保守指導、

JICA在外事務所への報告 

 

  機材番号3 蛍光顕微鏡 

日 業  務  内  容 （例） 

１ 開梱、据付、調整 

２ 操作トレーニング、JICA在外事務所への報告 

 

  機材番号4 分取／分析用高速液体クロマトグラフィー 

日 業  務  内  容 （例） 

１ 開梱・据付・調整 

２ 開梱・据付・調整 

３ 開梱・据付・調整 

４ 開梱・据付・調整 

５ 開梱・据付・調整 

６ 開梱・据付・調整 

７ 開梱・据付・調整 

８ 操作トレーニング、JICA在外事務所への報告 

 

  機材番号8 培養用振とう機 

日 業  務  内  容 （例） 

１ 開梱・検収、据付・調整、試運転、動作検証、操

作・保守指導、JICA在外事務所への報告 
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６ 派遣手続き： 

（１）受注者の責任において、航空便手配、ビザ取得、入国のための手続き、

宿舎手配等を行う。必要に応じ、発注者は側面支援を行う。 

 ビザ取得：受注者が要否を確認して手配  

   現地受入確認：要（発注者が現地に連絡する） 

（２）受注者は、派遣国の安全情報、感染症情報等を確認し、派遣される技師

に情報を提供するとともに、必要な措置を取る。発注者は、必要に応じ

派遣国におけるJICA安全対策措置や国別生活情報等を受注者に提供す

る。 

（３）受注者は、技師・派遣期間を決定次第、発注者に所定の様式にて連絡す

る。記載情報の概要は次のとおり。 

    ・派遣技師：氏名、連絡先等 

・所属先：緊急時連絡先等 

    ・派遣日程：旅程、業務スケジュール等 

・宿泊先：ホテル名、電話番号等  

    ・海外旅行保険：付保状況 

    ・外務省海外旅行登録（「たびレジ」）：登録状況（英文版は除く） 

   ・国際協力キャリア総合情報サイトPARTNERWeb安全対策研修受講状況 

・別添資料：パスポートコピー、海外旅行保険証券コピー 

 

７ 契約に含む費用：  

契約には以下の費用を含む。 

・旅費（航空賃、日本国内交通費、現地交通費、宿泊料等含む） 

・人件費 

・ビザ等入国のために必要な経費 

・業務に必要な工具の運搬費用 

・業務に必要な現地で調達する消耗品等の購入費 

・その他必要な経費 

 

８ 支払： 

技師派遣費用は、受注者が発注者に業務完了報告書を提出後、発注者の検査

に合格したあとに支払われるものとし、前払は不可とする。 

請負契約のため、技師人数、派遣期間、旅費等が変動しても精算は行わな

い。 

 

９ 安全対策措置等 

（１） 受注者は、海外に派遣される技師の生命・身体等の安全優先を旨とし

て、自己の責任と負担において、派遣する技師の勤務上の安全に配慮す
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るとともに、仕向国及び技師の業務場所における治安、災害等に関する

情報を継続的に収集し、必要な安全対策を講じて、派遣する技師の安全

確保に努めなければならない。受注者は、治安状況の変化その他重要な

情報を入手した場合は、発注者に報告しなければならない。 

（２） 発注者は、受注者が派遣する技師の安全確保上重要と思われる情報を

入手した場合は、受注者に対し速やかに提供するものとする。 

（３） 受注者は、技師の身体及び財産の安全を確保するために危険地域から

の退避その他の措置（以下「安全対策措置」という。）を実施する場合

は、発注者と協議するものとする。ただし、非常の場合又は危険切迫の

場合等において、安全対策措置の速やかな実施について発注者と協議す

る時間がないときは、協議を経ないで安全対策措置を実施することがで

きる。その場合、事後速やかに発注者に報告しなければならない。 

（４） 受注者は、派遣する技師に対し、以下の安全対策措置を講じるものと

する。 

1)技師について、以下の基準を満たす海外旅行保険を付保する。 

・死亡・後遺障害  3,000万円 （以上） 

・治療・救援費用   5,000万円 （以上） 

2) 業務を実施する国・地域への到着後、速やかに、滞在中の緊急連絡網

を作成し、発注者の在外事務所等に提出する。なお、技師が3か月以上

現地に滞在する場合は、併せて、在留届を在外公館に提出させる。 

3）業務を実施する国・地域への渡航前に、外務省が邦人向けに提供して

いる海外旅行登録「たびレジ」に、技師の渡航情報を登録する。 
4）現地への渡航に先立ち、発注者が発注者のウェブサイト（国際協力キ

ャリア総合情報サイト PARTNER）上で提供する安全対策研修（Web 版）を

派遣する技師に受講させる。ただし、提供されている研修素材の言語を

理解できない技師については、この限りではない。 
5）現地への渡航に先立ち発注者が提供する JICA安全対策措置（渡航措置

及び行動規範）を業務従事者に周知し、同措置の遵守を徹底する。ま

た、発注者より、同措置の改訂の連絡があった場合は、速やかに業務従

事者に周知し、改訂後の同措置の遵守を徹底する。 

6）第2号及び第3号の規定は、日本国籍を持たない技師には適用しな

い。 

 

（５） 第1項の規定に拘らず、発注者は、受注者の要請があった場合又は緊急

かつ特別の必要性があると認められる場合、受注者と共同で又は受注者

に変わって、技師に対し安全対策措置のための指示をおこなうことがで

きるものとする。 

以上 
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